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paäl  =  pan:  paälakek = pancake.
pab = buterfly.
pad = page:  padön [nel.):  padön in buk = to turn over pages (in book):  padül = column.
pael = paleness:  paelablövik = pale blue:  paelik = pale:  paelikön [nel.] = to become pale:  paelön [nel.] = to be pale.  
padalaböl = characteristic, inherent.
padiaböl = possessed (by evil spirits).
paf = peacock./
pafilädön [passive] = to burn oneself.
pag = heath, heathenism:  pagan = heathen, pagan:  paganef = heathens, pagans:  pagik = heathen.
pagidetükön [passive] = to be proved right.
paik = pike (fish).
pal = one or other parent:  pals = parents:  palalöf = love of parents:  palapär = (both) parents:  palik = elderly, parental, senior:
paladin:  Pd.  ‘palladium’ = palladium.
paladiniklorid:  PdCl4 = palladium chloride.
paladinoyodid, PdJ2 = palladium iodide.
palat = palate (roof of the mouth):  palatatonat = palatal sound.
paläkövölo, peläkövölo = attached, enclosed.
palät = spectrum.
palelöföl:  no palelöföl = unloved.
palestümöl = highly esteemed.
palet = party:  paletan = partisan:  paletik = belonging to a party:  paletim = partisanism:  paletöf = partisanship:  paletöfik = partisan. 
paliv = Pali.
pam = palm (tree).
paminiludikön: [passive] = to come under suspicion.
pan = pledge:  panan = one who pledges: panid = impounding:  panidan = impounder:  panidön [lov.] = to impound:   pano = pawned, mortgaged:  panoprünan = mortgagee:  panot = (thing) pawned, mortgage:  panovik = impoundable:  panön [lov.] = to mortgage, pawn:  panön kapi oka = to saddle oneself with a mortgage:  panü = against a deposit of.
pancabiy = Punjab.
panedrefön [passive] = to miss (target).
panemöl = called, named:   man ‘P’ = a man called ‘P’:  panemön [passive] = to be called, named.
paneplitön:  paneplitön fa bos = to be displeased by something.
panteon (temple) = Pantheon.
pantuf = slipper.
paopläg = apoplexy.
paostol = apostolic dignity, apostolate:  paostolan = an apostle:  paostolanaziläk = apoostolic circle:  paostolanef = band of apostles:  paostoläl = apostolic spirit:  paostolät = apostolate:  paostolik = apostolic:  paostolim = apostolicism.
paot (small Chinese idol) = pagoda.
pap = papacy:  papal = pope:  papik = papal.
paplitön [passive]: paplitön fa bos = to be pleased with something.
papuvan = Papua.
papür = paper:  papür goldik  ü  papür pegoldöl = gilded paper:  papüracan = stationery:  papüraköted =  sharp cut-off corner of a piece of paper:  papüramon = paper money: papüraneif = paper knife:  papürasmalotül = a scrap of paper:  papürated = paper trade:  papürifabrik = paper factory:  papürik = (of) paper.
parab = parable.
 parad = Eden, paradise:  paradik = like paradise:  paradit = bird of paradise.
paradig = paradigm.
parafin = paraffin.
paralad = parallax.
paralel:  lien fagotaleigik = parallel, spaced lines:  paralelepid = parallelopipedum ???  paralelod = parallelogram.
paramen = ???
parat = apparatus.
pard = forgiveness:  pardäl = reconciliation:  pardälik = reconciled:  pardovik = forgiveable:  pardön [lov.] = to forgive, pardon:  pardön eke bosi = to forgive someone something.
park = parking:  parkön [lov.] = to park.
parket = stalls (thatre).
parsevans = ???
parsiyans = Parsees.
partisip = participle (grammar):  partisipabidir = participle:  partisipik = relating to a participle.
parud = titmouse.
parvenan = parvenu, upstart:  parvenön [nel] = to be a parvenu, upstart.
pas (adverb) = not before:  pasä = only when.
pasat = Easter:  pasatamudel = Easter Monday:  pasatatudel = Easter Tuesday:  pasatazäl = Easter day:  pasato = at Easter.
paset = (the) past:  pasetalif = past life:  pasetamenef = forefathers, predecessors:  pasetatim = past, preterite (grammar):  pasetatim finik = past perfect tense:  pasetatim nefinik = present perfect tense:  pasetik = past:  pasetikam = expiry:  pasetikön [nel.] = to expire, pass,  run out:  pasetofutüratim = future tense in the past:  pasetön [nel.] = to be finished, to be past.
pasigraf = pasigraphy:  pasigrafik = pasigraphic: pasigrafo = pasigraphically.
pasilalid = ???
paslimön [passive] = to be covered in mud.
past = office of an evangelical pastor:  pastan = (evangelical) pastor:  pastanöp = parsonage.
pastinak: ‘pastinaca sativa.’ 
pat = particulars (details):  patatren  or  tren pläik = extra train, special train:  pataveig  or  veig pläik = special (extra) service:  patäd = personal details:  patädan = specialist:  patädasanan = specialist (medical):  patädik = special, specific:  patädodilön [lov.] = to specialise:  pated = type:  patedik = typical:  patik = special:  patiko = especially:  pato = chiefly:  mu pato = most particularly:  patöf = personal attribute:  patön [lov.] = to detail, to specify.
patär = (church father,  (R.C.) priest:  patärim = patristics:  patäriman = specialist in patristic studies.
paud = pause:  paudön [nel.] = to pause.
paun = pound (lb):  pauno = in lbs.
pav = plastering:  pavan = plasterer:  pavot = plaster:  pavön [lov.] = to plaster.
paän = ???
päd = office of an R.C. priest:  pädan = (R.C.) priest:  pädanöp = presbytery:  pädän = parish:  pädänan = parishioner:  pädänik = relating to a parish:  pädänön [lov] = to induct (priest):  pädik = priestly:  pädön [nel.] = to work as a parish priest.
pädrit = partridge.
päg = pitch:  pägaflamot = torch:  pägön [lov.] = to coat with pitch.
päk = pack:  päkam = packing:  päkamalinum = packing cloth, paper:  päkamaneodot, päkamaneodots = packing essentials:  päked = packet:  päkedil = small packet:  päkel = packer:  päkem = baggage, luggage:  päkemavab = luggage van:  päkemipolan = porter:  päkil = small package:  päkön [lov.] = to pack:  päköp = packing space.
päm = notebook, note pad.
pän = painting:  pänalekan = art of painting:  pänan = painter:  pänav = science of painting:  pänot = portrait:  pänotafrem = frame (for a painting):  pänotamused = art gallery:  pänön [lov.] = to paint.
pänsion = (old-age) pension:  pänsionön [lov.] = to pension off.
pänid :  English coin = one penny (= twelve pence in an English shilling) =  penny.
päntan:  X5H12 = pentan.
päpton = pepton.
pär = a pair:  päram = pairing:  päranum = dual (number):  pärik = relating to a pair:  päril = a little  pair:  prükam = pairing off:  pärükön [lov.] = to arrange in pairs.
päräd = parade:  pärädik = parading:  pärädön [nel.] = to parade.
pärfosfatazüd:  H3P05
pärgamen = parchment.
päridan = forlorn person, person without hope:  päridikam = ruination:  päridikön [nel.] = to die,   perish, be ruined:  päridön [nel.] = to be lost, ruined:  päridükön [lov.] = to ruin.
pärkloratastabot:  Cl207.
pärkloratazüd:  KC104.
pärlat = pearl:  pärlatakedül = string of pearls:  pärlatipäskar = pearl fishing:  pärlatipäskaran = pearl fisher:  pärlatön [nel.] = to glisten.
pärlit = ???
pärmanganatastabot:  Mn207.
pärmanganatazüd:  HMn04.
pärmeabik = permeable.
pärmetrop = long-sightedness:  pärmetropik = long-sighted.  
pärmitratazüd:  HN04.
pärsulfatazüd:  H2S208.
pärtud = whooping cough.
päryodatazüd:  HJ04.
päskar = fishing:  päskaran = fisher:  päskarön [lov.] = to fish.
päst = pestilence:  pästö! = damn it!  
pät = patent:  pätön [lov.] = to patent.
peän = pin:  peäniel = pin maker (machine):  peänön [lov.] = to pin.
peär = sparrow-hawk.
peb = pulse:  pebam = pulsation:  pebön [nel.] = to pulsate.
pebefrodöl = frosted over.
pebegöl:  no pebegöl = unrequested.
pebelödöl:  no pebelödöl = uninhabited. 
pebüdöl:  no pebüdöl = unbidden.
pebüosenöl:  no pebüosenöl = unforeseen.
ped = pressure:  pedaklöf = compressed fabric:  pedan = presser (person):   pedian = presser (thing):  pedik = pressing:  pedo = under pressure:  pedöm = (printing) press:  pedömaprod = press (product):  pedön [lov.] = to press:  
pedefomöl = deduced, derived.
pedeidöl = killed.
pediaböl = possessed (by evil spirits).
pedoatöl:  no pedoatöl = untouched.
pedobüköl:  no pedobüköl = unadulterated.
pedodeidön [lov.] = to smother (to death).
pedugälöl:  no pedugälöl = unspoiled (children).
pefeilidöl:  no pefeilidöl = uncultivated.
peflitämöl = winged.
pefogülädöl:  no pefogülädöl = not clouded over, not misted over.
pefölöl:  no pefölöl = unfulfilled.
pegad = Pegasus.
pegeböl:  no pegeböl = unused.
pegesagöl:  no pegesagöl = unanswered.
peideim = epidemic.
peiläp = epilepsy:  peiläpan = epileptic (person):  peiläpik = epileptic.
pein (‘pinus’) = pine:  peinaboad = pinewood:  peinafot = pine forest:  peinik = of pine.
peklänedöl = hidden.
pekobosumöl:  brefo pekobosumöl = summarised.
pekoboyümöl = gathered together.
pekulöl:  no pekulöl = untrodden.
pel = payment:  pel dilopelik = payment by instalments:  pel dilasuämik = payment by instalments:  pelabik = (payment) due:  pelafäg = ability to pay, solvency:  pelafägik = able to pay, solvent:  pelal = paymaster:  pelan = payer:  pelot = (thing) paid for (money spent or to be spent):  pelots komunik = current expenditure:  pelovik = payable (what can be paid):  pelön lölo = to pay off in full:  pelön tripi = to pay taxes:  pelüp (time allowed for payment) = due date: pelüpadel = due date.
peläkalkulöl:  no peläkalkulöl = not included.
pelilöl:  no pelilöl = unheard.
pelutanädöl = stitched.
pelüodüköl = directed (somewhere).
pem = total confusion, higgledy-piggledy:  pemik = in total  confusion:  pemükön [lov.] = to be all mixed up, to throw into confusion.
pemeritöl:  no pemeritöl = undeserved.
pemigöl:  no pemigöl = unmixed.
pemotöl = born.
pen = feather:  penam = handwriting:  penamacin = typewriter:  penamalamar = bureau (item of furniture):  penamamal = (written) character:  penamapapür = writing paper:  penamapük = literary language:  penamapükiko = according to literary usage:  penamatonat = written letter (of alphabet):  penamik = in writing:  penan = writer:  penat = writing in pen and ink:  penatel = writing with special nibbed pen:  penatön [lov.] = to write with special nibbed pen:  penav = graphics (art of handwriting and drawing):  penavik = graphic:  penäd = correspondence, item of writing:  penädamap = writing case:  penädipedian = paper weight:  penädo = in writing:  penädön [lov.] = to put pen to paper:  penät = handwriting:  penät latinik = Latin script:  penätabük = autobiography:  penätabükan = autobiographer:  penätabükön [lov.] = to write one’s autobiography:  pened = letter:  penedabog = letter box:  penedabuk = notebook:  penedamäk = postage stamp:  penedan = letter writer:  penedapapür = writing paper:  penedasakäd = letter bag:  penedastül = style (of letter writing):  penediblinan = postman:  penediko = letter-like:  penedil = short letter:  penet = footnote, observation:  penetabuk, penetabukil = notebook:  penetam = noting:  penetan = note-taker:  penetil = small note, notice:  penetö! = done!  penetön [lov.] = to annotate, mark up, note:  penik = in writing:  penil = small pen:  penot = essay, written matter:  penotel = essay-writer:  penotön [lov.] = to write an essay:  penotükölos (e.g. a document which has been drawn up) = the final document:  penöm = writing implement:  penön [lov.] = to write:  penön eke (letter) = to write to someone:  penul = transcription:  penulön [lov.]  (me) = to transcribe (to transpose the alphabet of one language into another language}:  penülön [lov.] = to scrawl, scribble. 
penarkotöl = drugged.
pendit = straightness:  penditik = straight, vertical.
pendül = pendulum:  pendülaglok = pendulum clock;  pendülöm = a swing:  pendülön [nel.] = to swing.
peneletöl:  no penetöl = unhindered.
penemöl:  no penemöl = unnamed.
pengöd (Hungarian currency) = pengo:  pengödazim = filler.
peniludöl:  no peniludöl = unsuspected.
pensit = brush:  pensitafomik = brush-shaped.
pep = pepper:  pepalän = pepperland:  pepasümik = similar to pepper:  pepön [lov.] = to pepper.
pepönöl:  no pepönöl = unpunished.
per = that which has been lost/perished:  peräb = a dead (person):  perik = lost, perished:  perot = something which has been destroyed, lost:  perön [lov.] = to lose, perish:  perön lifi, moni oka = to lose one’s life, one’s money.
period = period:  periodik = periodical.
peropöl:  no peröpöl = uninterrupted.
pesädunöl = having prevented something from happening.
pesesuköl = earmarked, selected.
peset (Spanish currency) = peseta:  pesetazim = centimo:  pesod = peso:  peso Cilänik, Dominikeänik, Filipuänik, Kubeänik, Largäntänik, Luruguyänik, Mäxikänik, Paragvänik =  peso of Chile, Dominican Republic, Philippines, Cuba, Argentina, Uruguay, Mexiko, Paraguay:  pesodazim =  cent Mäxikänik:  centavo Cilänik, Dominikeänik, Filipuänik, Kubeänik, Largäntänik, Paragvänik:  centesimo Luruguyänik.
pespetöl:  no pespetöl = unexpected.
pest = ???
pestelöl = starry.
pestöböl:  no pestöböl = unlimited.
peteföl, pateföl, päteföl, piteföl = regarding.
peträköl:  set peträköl = compound sentence.
petrol = petroleum.
petromit = (river) lamprey.
pevotüköl:  no pevotüköl = unaltered.
pevüdöl:  no pevüdöl = uninvited.
pezüöl = surrounded
‘phamacodynamia’ = ???

‘pharmacognosia’ = ???
‘pharmacologia’ = ???
‘pharmacopoea’ = ???
‘pharmacotherapia’ = ???
piad = (town) square.
piak = magpie.
pian = gradual:  pianik = gradual:  pianiko = gradually, little by little:  piano = in a gradual way.
pianod = pianoforte.
piastär = piaster:  piastär Türkänik = Turkish piaster:  pounazim Türkänik = Turkish unit of currency.
pid = compassion, regret, sympathy:  pidabik = regrettably, sympathetically:  pidäl = tenderness:  pidälik = tender:  pidön [lov.] = to regret, sympathise:  pidob omi = I feel sorry for him, I sympathise with him.
pied = foot (measurement).
pif – marrow (in the bone).
pigmin = pigment:  pigminam = pigmentation:  pigminik = pigmented.
pijun = dove, pigeon:  pijunadom = dvecote:  pijunibrid = breeding of doves/pigeons.
pikik = woodpecker.
pikten, piktens = pict, picts.
pil = eel:  pilabastet = eel pie:  pilafomik = like an eel:  pilasup = eel soup:  pilasümik = similar to an eel:  pilifan = eel fishing:  pilifanan = eel fisher:  pilifanön [nel.] = to fish for eels:  pilülem = incubation.
pilgrim = pilgrimage:  pilgriman = pilgrim:  pilgrimanef = party of pilgrims:  pilgrimön [nel.] = to go on pilgrimage:  pilgrimöp = place of pilgrimage:  pilgrimüp = pilgrimage season.
pin = fat, grease:  pin benosmelik = nice-smelling fat:  pinacan, pinacans = fat product(s):  pinäd = corpulence:  pinädabubül = veal:  pinädaglüet = ???:  pinädik = fatty, corpulent:  pinädöf = obesity:  pinädükam = feed. mass:  pinädükön [lov.] = to fatten:  pined = bacon:  pinod = dripping, lard:  pinöf = fattiness, greasiness:  pinöfik = fatty, greasy:  pinön [lov.] = to grease, lubricate.
pint = Pentecost, Whitsuntide:  pintamudel = Whit Monday:  pintatudel = Whit Tuesday:  pinto = at Pentecost, Whitsuntide.
pionir = pionee.
pip = tobacco pipe:  pipät = pipette:  pipön [nel.] = to smoke a pipe.
piramid = pyramid:  piramidik = pyramidal: piramidik = relating to pyramids.
pisäl = pea.
pistod =  ??? (money).
pistol = pistol (weapon).
pit = spice(s):  pitatedülan = grocer, purveyor of spices: pitik = spicy:  pitön [lov.] = to spice.
piv:  (Anglo-Indian currency (one twelfth of a lanad) = pie.
pla (preposition) = in place of:  pla at = instead of this:  if binoböv pla ol in stad at = If I were you:  plaäd = replacement, substitution:    plaädot = substitute:  plaädot jokolada = chocolate substitute:  plaädön [lov.] = to substitute.
plad = place, position (which someone takes):  de plad at = from here:  pladabik =  situated, placed:  pladam = placing, positioning:  pladan = one who places, positions something:  pladanämet = position energy:  pladö! = make way!:  pladön [lov.] = to sit down, to take a place:  pladul = representation:  pladulan = representative:  pladulo =in place of:  pladulön [lov.] = to replace, represent, to stand in for someone:  pladulü =standing in place for:  pladül = a turn (in games):  pladülön [lov.] = to take a turn:  ol mutol pladülön:  or:   mutor pladülön = it’s your turn.
plaf = shyness, timidity:  plafik = shy, timid:  plafikön [nel.] = to be(come) shy, timid:  plafü = out of shyness of:  plafükön = to intimidate, make timid.
plag = practicality, practice:  plagälan = practical person:  plagälik = practical:  plagik = practical:  plago = in practice:  plagön [nel.] = to practise.
plak = experience: plakav = empricism:  plakavik = empiric:  plakik = empirical:  plako = out of experience:  plakölo = experiencing:  plakön [lov.] = to experience:  plakug = experience:  plakugik = experienced.
plakat = placard,  
plan = plant:  planaglof = plant growth:  planam = plantation:  planan = cultivator, planter: plananulüdot, plananulüdots = vegetables:  planapuf = aphid, plant-louse:  planasiül = plant cell:  planav = botany:  planavagad = botanical garden:  planavan = botanist:  planavoled = world of plants:  planavön [nel.] = to study botany:  planibrid = propagation of plants:  planibridöp = (plant) nursery:  planik = relating to plants:  planil = small plant:  planön [lov.] = to plant:  planön bimis = to plant trees.
planet = planet:  planetik = planetary:  planetül = asteroid.
plant:  plant futa = sole of the foot:  plantogolian = plantigrade.
plas (conjunction) = instead of.
plast = embossing, plasticity:  plastan = embosser (person):  plastav = art of embossing:  plastät = plasticity:  plastätatid  ü  tid plastätik = object teaching, visual instruction:  plastätik = plastic:  tid plastätik = visual instruction:  plastäto = visual presentation:  plastot = item of embossing:  plastön [lov.] = to emboss:  plastüd = plastic work:  plastüdön [lov.] = to work in plastics.
plat = result of flattening:  plataglät = table glass:  platakap = flat headedness:  platakapan = flat-headed person:  platakapik = flat-headed:  platäd = board, sign (e.g. skötaplatäd, selägaplatäd =escutcheon, sign-board):  platik = flat:  platot = a flat object:  platükön [lov.] = = to flatten.
platin: Pt. ‘platinum’ = platinum.
platinablägin = black platinum.
platinaspog = sponge platinum.
platinibäd: Pt (0H)4
platinik = of platinum.
platinoklorid, PtCl2
plaud = plough:  plaudajevod = ploughing  horse:  plaudan = ploughman:  plaudel = plough manufacturer:  plaudön [lov.] = to plough:  plaudön säbefeilalänedi = to lay fallow.
plä (preposition) = besides, even, except:  plä ob nog pösods jöl äbinons us = besides me there were another eight people there:  valiks, valikis, .  .  .  plä bal = all except one:  fipelön eke plä suäm pülik = to pay someoneeven to the last cent:  pläam = exception:  pläamik = excepting:  pläamo = bu way of pläamü = with the exception of:  pläik = except:  pläo = besides:  pläot = (the) exception:  pläön [lov.] = to make an exception:  pläs (conjunction) = besides (which):  pläsif = even if, should it be that.
pled = gambling, playing:  pledacan, pledacans = playthings, toys:  pledadin =  toy:  pledaglöp = ball:  pledakad = playing card:  pledakompenan (playing) partner (e.g. at cards):  pledam = gambling, playing:  pledamöp = gambling venue:  pledan = gambler, player:  plediäl = predisposition to gamble:  plediälan = one fond of gambling:  pleditupan = kill-joy, spoil-sport:  pledön = to gamble, play:  pledülön [lov.]: pledülön kadi = to play the (final) card.
pläd = fur:  plädik = of fur:  plädot = item of fur clothing:  plädotem = fur goods.
pläg = exercise:  plägan = one who exercises:  plägik = exercising:  plägön [lov.] = to exercise:  plägöp = exercise centre:  plägüp =exercise session(s).  
pläid = pleading:  pläidan = pleader:  pläidot = plea:  pläidön [lov.] = to plead.
plän = explanation:  plänan = explainer, expositor:  pläned = clarification, explanation:  plänedön [lov.] =  to clarify, explain:  plänov = capable of clarification, explanation:  plänovik = explainable:  plänön [lov.] = to clarify, explain.
pleid = pride:  pleidäl = haughtiness:  pleidälik = haughty:  pleidön [nel.] = to be haughty, proud:  pleidül = bragging:  pleidülan = braggart:  pleidülaspikan = bombastic, pompous  person:  pleidülaspikot = grandiloquence:  pleidülön [nel.] = to boast, talk big, strut about.
plek = prayer:  plekabuk = prayerbook:   plekakedül = rosary:   plekaleziöb = prayer cell:  plekam = prayer:  plekan = person who prays:  plekön [lov.]:  plekön Gode, plekön lü God = to pray to God:  pleköp = place of prayer:  pleküp = time for prayer.
plen = surface:  plen kamik = flat surface:  plen globik = uneven surface:  plenamaf = surface measurement:  plenöf = evenness, flatness:  plenöfalän = even, flat countryside:  plenöfik = even, flat:  plenöfön [nel.] = to be even, flat:  plenöfükön [lov.] = to even out, flatten, to make flat.
pleyad = pleiades.
plid = pleasure (sense of pleasure):  no kanoy dunön bosi ad plid, bai plid omik =  one cannot do anything to please him:  plidö! = (if you) please!  plidön [lov.]:   plidön bosi = to like something, take pleasure in something:  plidön vemo eki = to be mad about someone.
plif = fold:  plifam = fold, welt:  plifäd:  plifäd klota = crease (in clothes):  plifädik = creased, pleated:  plifädilön [lov.] = to lie in creases, pleats:  plifön [lov.]:  plifön papüri = to fold paper.
plim = compliment:   plimik = complimentary:  plimön [lov.] = to compliment (someone):  
plin = prince:  plinam = principality:  plinän = territory of a prince:  plinik = princely.
plit = favour:  plitiäl = kindness:  plitiälik = kind, pleasing:  plitik = agreeable, kind, pleasing:  plitod = kindness:  plitöf = obliging:  plitöfik = obliging:  plitön [lov.] = to oblige, please:  plitül = charm:  plitülik = charming.
plon = complaint:  plonabik = deplorable:  plonik = complaining:  plonön [lov.];   plonön eke bosi = to complain to someone about something.
plot = plot (conspiracy):  plotan = plotter:  plotön = to plot.
plöd = (the) outside (opposite of inside):  plödablibön [nel.] = to remain outside:  plödabumäd, plödabumäds = outbuilding(s):  plödabumäds fortifa = bulwarks of a castle:  plödaflan = (the) outside part:  plödakip = exclusion:  plödakipön [lov.] = to exclude:  plödakipü = exclusive of:  plödakösöm = unusual:   plödaleod = not in accordance with the usual order of things:  plödaleodik = not in keeping with the usual routine, unusual:  plödalien = outer line:  plödao = from outside:  plödik = outside:  plödikamalogod = ???  plödikön [nel.] = to go outside:  plödikons ad golön, ad spatön fo dom = they go for a walk:  plödio = outwards, (to) outside:  plödio da fenät = out through the window:  plödio da yan = out through the door:  plödio de dom, plödio se dom = out of the house:  plödo = outside:  golön ad spatön = to go for a walk:  plödön [nel.] = to be outside:  plödü = outside of:  plödü dün, plödü dünäd = retired:  binön plödü lomän = to be out of the country:  binön, stadön plödü kud = to be free from worry:  plödü tim = out of time:  lödom plödü zif = he lives out of town:  plödükön [lov.] = to exclude, take out of:  
plögenäm = outer genitalia.
plögun = overcoat.
plöjuk = golosh, overshoe.
plök = plucking:  plökön [lov.] = to pluck.
plöklot = outer garment.
plöm = plum:  plömabim = plum tree:  plömabloged = plum pudding.
plöp = success:  plöpön [nel.] = to prosper, succeed:  eplöpom ad vedön profäsoran, ad binön profäsoran = he succeeded in becoming a professor:  nen bosil läba no äplöpomöv:  if bosil ädefonöv no äplöpmöv, mu töbo eplöpom, töbiküno eplöpom = he did not succeed for want of ever so little:  
plösen = performance, presentation:  plösenan = performer, presenter:  plösenön [lov.] = to present, perform.
plu (adverb)) = more:  no plu = no more:  pösods plu 1000 komons = more than a thousand people are present:  söp labon veitoti piedas plu lulas, söp binon veitotik mö pieds plu luls = the trench is more than five feet wide:  pluam = preponderance, superiority:  pluamafom = comparative (grammar):  pluamafomam = comparison:  pluamafomik = comparative:  pluamafomön [lov.] = to put into the comparative (grammar):  pluamanum = majority:  pluamovik = surpassing:  no pluamovik = unsurpassable, matchless:  pludalefat = great great grandfather:  pludalemot = great great grandmother:  pludalepals = great great grandparents:  pludratik = having many wires:  pluik = more, greater, higher, further:  pluikön [nel.] = to become more, to increase:  plulof = higher bid:  plulofo = at a higher bid:  plulofön = to bid more (e.g. at an auction):  plumaf = excess:  plumafik = excessive:  pluna = more times:  plunaed = many times:  plunaik = many times:  plunämäd = superior (strength):  plunämädik = superior (strength):  plunum = plural (grammar):  pluön [nel.] = to be more, exceed:  pluom vemo tefü om, leigodü om (demü, in .  .  .) = he towers over him  (as to, in .  .  .):  atos pluon tefü spets valik = that exceeds all expectations:  pluset = compound sentence:  plusilabik = of several syllables:  plusuäm = excess amount (of money):  pluuneplu = more or less:  pluvät = excess weight:  plü (conjunction) = the more .  .  .  the more:  plüo (adverb) = so much (the more).
pluhüpnitritastabot:  N20
plumb = lead:  plumbacan = lead goods:  plumbaglöp = lead bullet:  plumbasnil = lead seal:  plumbibevoban = lead smelter:  plumbik = of lead:  plumbin: Pb:  ‘plumbum’ = lead:  plumbomafön  [lov.]  ü  dibotimafön [nel.] = to lead:  
plüd = pleasing:  ma plüd = at will, at pleasure:  plüdik = pleasing:  plüdön [lov.] = to please:  if plüdol = (if you) please:  kisi plüdol-li? = what would you like?
plumbatastabot:  Pb02
plumbin:  Pb. ‘plumbum’ = lead.
plumbiniklorid:  PbCl4
plumbiniklorit:  Pb(Cl02)2
plumbinilazid:  Pb(N3)2
plumbiniloxid  ü  plumbatastabot:  Pb02
plumbinisulfat:   Ph(S04)2
plumbinohüploxid:   Pb20
plumbinokarbat:  PbC03
plumbinoklorid:  PbCl2
plumbinokromat:  PbCr04
plumbinoloxid:   PO
plumbinoplumbat:  PbPb03
plumbinosulfid:   PbS
plupärsulfatazüd:  H2S05
plüd = discretion, pleasure, will:  ma plüd = at pleasure/will:  plüdik = discreet, pleasing:  plüdön [lov.] = to please:  if plüdol = (if you) please:  kisi plüdol-li?  = What is your pleasure?  What would you like?  
plüm = (bird’s) feather:  plümastamül = quill:  plümasvip = feather brush:  plümem = feathers, plumage:
plüt = politeness:  plütav = formality training:  plütavan = formality trainee:  plütik = polite:  plüto = out of politeness:  plütön [nel.] = to please, to be polite, to behave oneself:  plütül = good behaviour (in children):  plütülik = well-behaved (of children):  
po = after, behind  (spatial):  po at = after this:  poik = behind.
poän = oak:  poänamaf = gauge:  poänön [lov.] = to calibrate, standardise.
pod = apple:  podabim = apple tree:  podaflorem = apple blossom:  podafomik = apple shape:  podajal = apple skin:  podaker = apple core:  podamust = cyder:  podep = apple tree.
poed = poetry:  poedal = poet laureate:  poedan = poet:  poedav = art of poetry:  poedik = poetic:  poedot = poem:  poedön [lov.] = to make poetry.

pok = pocket (in clothing):  pokabuk = pocket book:  pokafomät = pocket size:  pokaglok = pocket watch:  pokaglokaglät = pocket watch glass:  pokamon = pocket money:  pokaneif = ppocket knife:  pokasärvätül = handkerchief:  pokavödabuk = pocket dictionary:  pokön [lov.] = to pocket:  pokön kläno = to conceal.
pol = carrying:  polabed = stretcher:  polafäg = ability to carry (heavy) weights:  polafägik = ability to carry (heavy) weights:  polafägön [nel.] = to be able to carry (heavy) weights:  polan = porter:  polastul = sedan chair:  polavab = litter, sedan chair.
polaziyans = Poles (from Poland).
pold = (the) police:  poldabür = police station:  poldacalan = police officer:  poldajäfüd = policing:  poldan = constable:  poldik = referring to the police.
pof = harbour, port.
pog = pockmark, pox:  pogasümik = similar to a pockmark.
pogolön  [lov.] = to run after.
polen = pollen.
polkat = polka (dance).
polonin:  Po:  ‘polonium’.
polovik = portable:  polön [lov.] = to carry:  polön isio = to carry here.
polüglot = polyglot (ability to learn languages):  
polüsulfinatazüd: ???
pon= bridge:  bumön poni = to construct a bridge:  ponabemem = pile-brudge:  ponabinäd = bridge component:  ponadaemod = bridge-head:  ponamon = bridge toll:  ponil = small bridge:  ponön [lov.] = to bridge.
popenäd/pospenäd = postscript, P.S.
por:  por ziba = portion (of a meal):  poro = in portions:
port (at the court of a Turkish sultan) = portal:  port sublimik = Ottoman portal, high portal:  reigän porta sublimik = the Ottoman Empire.
portat  ü  jütafagot gretikün = range, reach
pos (preposition) = after:  düpafoldil bal pos deg = quarter past ten:  pos fided = after the meal:  pos pasat = after Easter:  düpafoldil pos zül,  pos düp zülid = quarter past nine:  bal pos votik, balan pos votikan (things, persons) = after each other:  pos brefüp = after/in  a short time:  pos brefüp u lunüp = pos tim brefik u lunik = after a short (time) or long time, eventually:  adelo pos vig bal,  adelo pos dels vel,  pos dels vel de adel,  pos vig bal de adel = a week from to-day:  naed pos naed, in naed pos naed, pö naed pos naed = time after time:  mekom debis pos debs = he gets into one debt after another:  posä (conjunction) = after:  posik = afterwards:  poso = afterwards.
posit (opposite of negative in mathematics, physics, law, photography) = positivity:  positalektin/lektin positik = positive electricity:  positalektinik = positive (electric):  positamagod = positive illustration:  positik = positive:  lektin positik  ü  positalektin = positive electricity.
posküm = night revelry.
posbinan, posbinans = person/people left behind:  posbinot = bequest, estate (of deceased person):  posbinön [nel.] = to remain behind:  posbinükam = remaining behind:  posbinükön [lov.] = to leave behind.
posblünön [to deliver (in addition).
posboned = to order (afterwards).
poscil = grandchild:  posdaut = grand-daughter:  posson = grandson.
poslifan, poslifans = conformist(s).
pospotam = forwarding (by post):  pospotön [lov.] = to forward (letter, parcel).  
possumön [lov.] = to reimburse.
posun = trombone.
posvol = future generations, posterity.
poszedel = afternoon:  poszedelik = referring to the afternoon:  poszedelo = in the afternoon.
poszib = dessert.
pot = post:  me pot, medü pot, dub pot = by post:  potacalal = Postmaster General:  potacalan = postal worker:  potadünan = post boy:  potadegivopel = cash on delivery:  potadin = postal item:  potagiramakal = giro account:  potakad = postcard:  potakal = post office account:  potakitazöt = postal receipt:  potaleguv = General Post Office:  potam = sending by post:  potamon = postage:  potapijun = carrier pigeon:  potasak = postbag:  potatret = postal order:  potavab = post van:  potavabastajon = postvan garage:  potaveigan = postillion:  potik = postal, regarding the post:  potön [lov.] = to post, to send by post:  potöp = post office:
potad = potash.
poun = pound sterling (cash):  poun Lägüptänik,  Peruvänik = Egyptian, Peruvian pound:  poun Palästinänik = Palestine pound:  pounamim:  pounamim Lägüptänik/Palästinänik  = mil:  pounazim:  pounazim Lägüptänik, Süriyänik, Türkänik = Egyptian, Syrian, Turkish piaster:  pounazim Peruvänik = centavo.
pov = Pole (north or south):  polaber = polar bear:  povik = polar:  povöf = polarity.
poyüm = attaching :  poyümot = suffix (grammar):  poyümön [lov.] = to add, attach.
pö (preposition):   pö benovim = in a good mood:  pö kur = at court:  pö loged at,  pö logam atosa = at a glance:  pö nolüdavien = north windwards:  pö nun at = on receipt of this information:  pö saun gudik = in good health:  pö vineg balid = at the first hint (nod):  pö yans färmik,  pö yans pefärmüköl = behind  closed doors:  vobön pö litam = to work by light:  fanäbön pö vat e bod = to live on bread and water:   pö lefil äperom lifi oka,  pö lefil ädeadom = he perished in the conflagration:  pö prüd valik oka ga päcütom = he was hoodwinked for all his precaution:  pö God val mögon, valikos mögon = with God all things are possible:  tidal pö realajul = the headmaster  in a secondary school:  kompenön pö lif voläda, pö lif volädik = to take part in social life:  lifädön pö kur = to live at court:  perön pö can seimik = to make a loss on certain goods:  nif smeton pö solam = the snow is melting in the sun:  pö dunot it, pö midunotidun = in the very act:  pö flan at = on this hand/side:  pö logam balid, pö loged balid = at first sight:  binön pö gümnad = to be at grammar school:  binön pö yag = to be hunting:  binön pö täv = to be travelling:  binom, stanom pö palet obik = he is on my side:  binön pö konsärt = to be at the concert:  sevön eki te pö nem = to know someone only by name:  pö logs fol = face to face:  pö dredäl äglömom fidi e drini = because of fear, he forgot to eat and drink:  päküpodom pö tif = was caught thieving:  pö fidäd,  pö fided äspikoy dö bolit, äbolitoy = over lunch/dinner, the conversation was about politics:  pö düp ot = at the same hour/time.
pöd = posterior, rear:  pödablibön [nel.] = to stay behind:  pödaflan = posterior, rear (part):  pödaglun = background:  pödaküir = rear leather (on sole of shoe):  pödalän = hinterland:  pödalög = back leg:  pödao = backwards:  tridodön pödio = to kick back:  pödiostep = backwards step:  pödiotridodön [lov.]  ü  tridodön pödio = to kick back:  pödo = at the rear, behind:  pödö! = get back!  pödön [nel.] = to stand back/behind:  pödü = behind:  golön pödü ek = to go behind someone:  pödükön [lov.] = to place behind.
pöf = great need, poverty:  pöfäd = poverty:  pöfädik = poor:  pöfik = needy, poor:  pöfikam = poverty:  pöfikön [nel.] = to become poor:  pöfön [nel.] = to be poor:  pöfükön [lov.] = to impoverish.
pöjin = Punch.
pöjut = pursuit:  pöjutalienet = obsession to pursue:  pöjütiäl/pöjutiälik  = great desire to pursue:  pöjutön [lov.] = to pursue (inimically).
pök = mistake:  pökik = mistaken:  pökön [nel.] = to be mistaken, make a mistake.
pöl = error, disappointment:  pölaced = delusion:  pölacedön [lov.] = to be under a delusion:  pölacedön as = to mistake for:  pöladäsinön [lov.] = to draw incorrectly:  pöladugön [lov.] = to lead astray:  pölagolön [nel.] = to go the wrong way:  pölalecedön (as) [lov.] = to (mistakenly) regard (as):  pölalekred = wrong belief, heresy:  pölamonitön [nel.] = to ride wrongly:  pölanumam = to miscalculate:  pölanumön [lov.] = to miscalculate, miscount:  pölapenam = miswriting:  pölapenön [lov.] = to miswrite:  pölaseitön [lov.] = to misplace:  pölaspikön [nel] = to contradict oneself:  pölatülön [lov.] to distort, twist:  pölavabön [nel.] = to travel in the wrong direction:  pölik = erroneous, false:  pöliko = erroneously, in error:  pölov = fallibility:  pölovik = fallible:  pölön [nel.] = to err, go astray, miss one’s way:  pölükön [lov.]: pölükön eki = to cause someone to go astray.
pöm = pumping:  pömacin = pump:  pömöm = pump:  pömön [lov.] = to pump.
pön = punishment:  pönab = culpability:  pönabik = culpable:  pönan = one who punishes (someone else):  pönapotamon = (postal) surcharge:  pönid = penitence:  pönidadel = day of reparation:  pönidam = penance:  pönidasakram = sacrament of reconciliation (R.C. Church):  pönidiäl = repentance:  pönidiälik = repentant:  pönidön [lov.] = to expiate, do penance, make amends:  pönidüp = confession time  (R.C. Church):  pönod = penance, punishment:  pönov = punishability:  pönovik = punishable:  pönön [lov.] = to punish:  pönön lölöfiko = to chastise:  pönü = on punishment of.
pönop = pronoun:  pönop büojonik = determinative pronoun:  pönop dalabik = possessive pronoun:  pönop jonik (voik) = demonstrative pronoun:  pönop nefümik = indefinite pronoun:  pönop (pösodik) geik = reflexive pronoun:  pönop (pösodik) rezipik = reciprocal pronoun:  pönop pösodik (voik) = personal pronoun:  pönop säkik = interrogative pronoun:  pönop tefik = relative pronoun:  pönop vokädik = vocative pronoun.
pöp = people (as a whole):  pöpaben = welfare:  födön pöpabeni = to further the welfare of the people:  pöpadepütäb = deputy, delegate (representing the people):  pöpag = densely populated area:  pöpagik = densely populated:  pöpajul = primary school:  pöpakanit = folk music:  pöpakonäd = tradition:  pöpalid = folk song:  pöpam = population:  pöpamöd = number of people:  pöpapük = vernacular:  pöpareig = government by the people:  pöpatev =migration of peoples:  pöpät = popularity:  pöpätik = popular:  pöpätön [lov.] = to make popular:  pöped = popularity:  pöpedik = popular:  pöpedön [nel.] = to become popular:  pöpik = relating to the people:  pöpipladulan = representative of the people:  pöpön [lov.] = to people.
pösod = individual, person:  pösods mödikum = more people:  pösodam = personification:  pösodanem = forename, first name:  pösodapats  (plural) = personal characteristics:  pösodatren = stopping train:  pösodef = personnel:  pösodik = personal, individual:  pönop pösodik (voik) = personal pronoun:  pösodiko:  sevob omi pösodiko = I know him personally:  pösodim = individualism:  pösodöf = individuality:  pösodöfön [lov.] = to individualise:  pösodön [lov.] = to personify.
pöt = opportunity:  pötam = adaptability, suitability:  pötatim = (the) right time:  pötatimo = at the right time:  pötik = opportune, suitable:  binos nu tim pötik, binos nu timül pötik ad dunön bosi = it is now the right time/moment to do something:  pöto = adequately, suitably:  pötöf = suitability:  pötöfön [nel.] = to be feasible:  pötön [nel.] = to be suitable:  pötü = on the occasion of.
pöträt = portrait:  pöträtön [lov.] = to portray, paint a portrait.
pötek = (dispensing) chemist, pharmacist:  pötekacan = goods sold by the chemist/pharmacist:  pötekam = preparation of (medicinal) drugs: pötekamav = pharmaceutics:  pötekamavik = pharmaceutical:  pötekan = chemist, pharmacist:  pötekik = relating to pharmacy:  pötekön [lov.] = to prepare (medicinal) drugs.
pötet = potato.
pötit = appetite:  pötitükam = appetising:  pötitüköl = appetising:  no pötitüköl = unappetising:  pötitükön [lov.] = to work up an appetite.
prafad = transcription:  prafadön [lov.] = to re-write.
praseodin:  Pr.  ‘praseodymium’
prägen = impregnation:  prägenön [lov.] = to impregnate.
präpod = preface.
prästig = prestige.
prät = finishing process (textiles):  prätan = finisher:  prätön [lov.] = to finish.
pred = sermon:  predan = preacher:  predön [lov.] = to preach.
predikat = predicate (grammar):  predikataset = predicate sentence:  predikatif = predicative: predikatod = predicative (object).
prefät = préfecture:  prefätan = prefect (French society).
prelud = prelude:  preludön = to play the prelude.
prem = prize:  premam = prize-giving: premädön [lov.] = to offer a prize:  premön (eki) [lov.] = to give a prize (to someone).
prepar = preparation:  preparam = preparation:  preparamajul = nursery, pre-school:  preparamatid  = pre-school education:  preparan = person engaged in pre-school education:  preparik = preparatory;  preparön [lov.] = to prepare.
prepüd = foreskin, prepuce.
presen = present:  presenatim (grammar):  present tense:  presenatim finik = present perfect:  presenatim nefinik = present tense (happening now):  presenik = present (now):  
presid = presidency:  presidal = president (head of state):  presidan = president (general):  presidanacal = office of president:  presidaniyufan = assessor, presidential assistant:  presidön [lov.] = to preside.
preven  ü  büojenöfükamäl = accommodating,  obliging:  prevenik = accommodating, obliging.
prezäp = governorship:  prezäpan = governor.
priel = arbour, summer-house.
prifet = toilet.
prilul = April:  prilulastom = April weather.
prim = beginning, start:  priman = beginner:  primao = from the beginning:  primapledön [lov.] = to kick off:  primatid = primary education:  primaton = initial sound:  primatonat = initial (first) letter: (of alphabet)  primät = initiative:  primik = beginning, starting:  primikön [nel.]:  primikön ad = to be about to start:  primo =  at the beginning, at the start:  primot = starting point:  primön [lov.] = to begin, start:  primön lifayeli degid = to start (one’s) tenth year (of age):  primön ad .  .  .  (with any verb) = to start to .  .  .:  primön ad vobön, primön vobi, primön vobodi  = to start work:  primü = at the start of:  primüm = overture (at theatre):  primüpo = at the beginning, start.
prinsip = principle:  prinsipik = relating to  principle:  peinsipo = on principle.
prismat = prism.
privat = privacy:  privatan = privateer:  privatatidal = private tutor:  privatik = private:  privatön [nel.] = to privatise.
privileg = privilege:  privilegam = privilege:  privilegön [lov.] = to favour.
pro (preposition):  for (the benefit of):  binom pro ob = he is on my side:  pro jenets valik = in all cases:  pro at = for this:  pro u ta bos = for or against something:  pro kis? = for what purpose?  nuned pro ol = a warning for you:  spikön pro ek = to speak for (on behalf of)  someone:  at, atos no pöton pro ol = that is not opportune for you:  at, atos binon tumödik pro om = that is too much for him:  jidünan pro valikos = a maid for everything:  vobön pro mesed = to work for a wage:  kio dunoy vali, valikosi pro mon palöföl! = what one will do for money!  ädeükom häti pro ob = he raised his hat to me:  proan = backer, supporter:  proön [nel.] = to plead, recommend’
prob = dignity of a provost:  proban = provost:  proböp = provost’s quarters.
probeg = entreaty, request:  probegan = requester:  probegön [lov.] = to beg, entreat, request:  probegön eke eki = to to speak on behalf of someone (to someone else).
probod = (elephant’s) trunk: proboscis.
prod = product, yield:  prodam = production:  prodäd = effect:  prodöf = abundance:  prodöfik = abundant, lucrative:  prodön [lov.] = to produce.
profäsor = professorship:  profäsoran = lecturer, professor:  
profet = dignity of a prophet:  profetam = prophesy:  profetan = prophet:  profetik = prophetic:  profetön [lov.] = to prophesy.
proged = progress:  progediäl = desire to progress:  progediälik = enthusiastic:  progediälön [nel.] = to have the desire to get on, to progress:  progedik = progressive:  progedön [nel.] = to progress.
program = programme:  programik = referring to a programme:. roib = prohibition:  proibön [lov.] = to prohibit.
prolet = proletariate:  proletan = a proletariate.
prolid = talkativeness:  prolidik = (too) talkative.
prom = promise:  promamon =  earnest-money:  promön [lov.] = to promise:  promü = on the promise of:  promü klänäd = under the seal of silence.
pron:  pron vöda = pronunciation of a word:  pronimag = representation of pronunciation:  pronov = capable of being pronounced:  pronovik = which can be pronounced:  pronön [lov.]:  pronön vödi = to pronounce a word.
propag (botany) = propagation (of plants):  propagön [nel.] = to propagate.
propagid = propaganda:  propagidön [lov.] = to publicise.
propan:  C3H8
propetilen:  C3H4
propor = proportion:  proporik = proportional:  proporön [nel.] = to have a sense of proportion:  proporü = in proportion to.
prosad = prose:  prosadan = prose writer:  prosadik = prosaic.
proskil = outlawing:  proskilan = an outlaw:  proskilik = outlawed:  proskilükön [lov.] = to outlaw.
protäst = protestanism:  protästan = a protestant:  protästik = protestant:  protästükön = to protestantise.
protest = protest:  protestön [nel.] = to protest.
protok = protocol, minutes (of meeting):  protokan = (minutes) secretary:  protokik = relating to the minutes (of meeting):  protokön [lov.] = to read the minutes (at a meeting).
proton = proton.
provansal = Provençal (language).
provid = provision.
provin = province:  provinik = provincial:  provinim = provincialism.
proyek = projection:  proyekadäsinot = projection plan:  proyekön [lov.] = to project.
prozed = procession.
prul = pouting, sulking:  prulön [nel.] = to pout, to sulk.
prüd = attention, caution, wariness:  prüdamesül = precautionary measure:  prüdamesülön [nel.] = to take precautionary measures:  prüdan = a cautious person:  prüdik = cautious, wary:  prüdö! = pay attention!  take care!  prüdön [nel.] = to be cautious, careful.
prün = borrowing, loaning:  prünan = lender:  prüno = on loan:  prünot = (thing) borrowed, loaned:  prünön [lov.] = to lend, loan:  prünöp = pawnshop.
psalter = psalter (book and musical instrument):  psam = psalm:  psamabuk = psalter (book):  psamasümik = similar to a psalm:  psamikanitön [nel.] = to sing psalms:  psamipoedan = psalmist.
pub = appearance:  pubet:  pubet kiemik = chemical reaction:  pubod = appearance:  pubod kiemik = chemical process:  pubön [nel.] = to appear.
publüg = (the) public.
pud (= 16.381 kg)
pued = modesty, shyness:  puedäl = modest, shy disposition:  puedälik = having modest, shy disposition:  puedik =modest,  shy:  puedöf = uprightness:  puedöfik = upright.
puf = louse:  pufik = full of lice, lousy:  pufikan = a scamp.
pug = slaughter:  pugan = butcher, slaughterer:  pugön [lov.] = to slaughter:  pugöp = slaughterhouse:  pugöp notidik = abattoir.
puid = inch.
puin = powder:  puinädik = powdery:  puinädön [lov.] = to reduce to powder:  puinik = powdery, puinojueg = castor sugar:  puinot = powder (medication to take orally):  puinön [lov.] = to pulverise.
pul = boy, girl, lad, lass.
pulit = pulley block.
pun = fist:  punaflap = fisticuff:  punagretotik = as big as a fist:  punakomip = boxing match:  puniyan = gaunt, haggard person.
pup = doll:  pupil = small doll.
pur = gunpowder.
purgamedin = laxative, purgative:  purgator = purgatory (R.C.Church):  purgön [lov.] = to purge, take laxatives.
purid = putrefaction:  puridik = putrefied:  puridikam = decay:  puridikön [nel.] = to decay, rot:  puridükön [lov.] = to cause to decay, rot.
purpur = purple:  purpurik = purple.
purul = pus:  purulam = festering:  purulik = festered:  purulön [nel.] = to fester.
pü! = piffle!
püber = adolescence, puberty. püberik = adolescent.
püb:  püb buka = publication of a book:  pübabik = to be published:  püban = publisher:  pübön [lov.]:  pübön buki = to publish a book.
püd = peace:  püdam = peace treaty:  püdamamob = sueing for peace: püdamastip = condition for (making) peace:  püdiäl = peaceable:  püdiälik = peaceable, peace-loving:  püdik = peaceful:  püdikodan = peace-maker:  püdikodön [nel.] = to make peace:  püditupan = peace-breaker, disturber of the peace:  püdo = in peace:  püdö! = be quiet!  püdön [nel.] = to make peace.
püf = dust:  püfäd = dust:  püfädön [nel.] = to give off dust, raise (clouds of) dust:  püfik = dusty:  püfikön [nel.] = to become dusty:  püfisugian = vacuum cleaner:  püfön [nel.] = to be dusty.
pük = language:  pükalön = idiom:  pükav = linguistics:  pükavan = linguist:  pükavik = linguistic:  pükel = inventor of a language:  pükik = linguistic:  pükitidan = language teacher.
pül = insignificance, littleness:  pülatimil = a (fleeting) moment:  pülatimilo = momentary:  pülik = insignificant, little, unimportant:  pülilo = at the blink of an eyelid.  
pülsif = boiling, bubbling up (with emotion,, feeling):  pülsifön [nel.] = to boil, bubble up (inside oneself).
pün = dot, point:  pünaliunül = semi-colon:  pünet = bedbug:  pünön [lov.] = to punctuate.
püpil = pupil (of the eye).
pürenens  (plural) = Pyrenees.
pürofosfatazüd:  H4P207
pürolarsenatazüd:  H4As207
pürul (‘pyrrhula vulgaris.) = bullfinch.

 


